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ANTOINE GARAPON

Tunézia: az alapitas ideje

,1unézia a nép, nem a kormdny.”
(egy 2010. december 29-ei sousse-i tintetés jelszava)

(TUNISZ) — Tunézidban a forradalom minden(itt ott
van: minden szaj ezt ismétli, a taxisof6ré épplgy, mint az
értelmiségieké, a radioban éppugy, mint az Ujsagokban
vagy az éttermekben — ahol az Uj Tunéziarol kész(lt fest-
mények vannak kidllitva —, vagy mint az utcakon. A tuné-
ziai forradalom elsé kovetkezményeként szabadda valt
a 570, amelyet tllsdgosan sokdig elnyomtak, tiltottak: ez
magyardzza a vitadrilletet, a mohdsagot, amellyel min-
denki mindenrdl el akarja mondani a véleményét és kife-
jezni a koveteléseit; olykor tulzdsba is viszik, panaszolja
szamos beszélget6partneriink, dm kézben nagy megér-
téssel fogadjak ezt az elkerUlhetetlen lelkesedést. A Bur-
kiba sugdriton még mindig ott vannak a forradalom
dics6séges romiai, elsésorban a graffitik (foként francidul,
de angolul is): ,A tunéziai né a férfi j6véje” vagy ,Thank
you Facebook”. Tunisz f6 Utvonalanak stratégiai pontjain
tankokat helyeztek el, és sok hivatalos éptiletet (koztlk a
francia kdvetséget is) szogesdrottal vettek kordl. A nagy
kényvtdrban, az Al Kitabban egy teljes polcot szenteltek
aforradalomrdl sz616 mlveknek, és kivételes érdeklddés
dvezi Oket: dtvenszdzalékos a kolesdnzési ardnyuk. Egyik
bardtom biiszkén mutatja a beligyminisztériumot — a
gesztus szigorUan tilos volt Ben Ali idejében...

Valamivel tavolabb ott all az RCD - a Ben Ali-féle
part — hatalmas épllete: az (ivegablakait betorték, a fel-
iratokat leverték réla. Vele dtellenben, a széles V. Moha-
med sugdrdton van a libiai képviselet — ez is a felkelk
kezére kerUlt —, és valamivel tavolabb a keleties stilusu
Zitouna iszlam bank, amelynek Ben Ali veje volt a tulajdo-
nosa (ami megerdsti, hogy a rendszer és az iszlamistak
kozti kapcsolat legaldbbis kétértelm( volt): a bank javait
elkoboztak, a jovéje bizonytalan. A vdrosban minden(itt
talalkozni tlinteték csoportjaival, csdduletével (111 tlinte-
tést szamoltak Gssze aprilis kozepén). A Carthago Mze-
um Orei biiszkén kozlik veliink, hogy éppen sztrdjkolnak,
de Ugyis kevés a turista (70 szazalékkal kevesebb, mivel
az orszagra megorroltak a francia utazasi irodak, de a
rendszerint nagyszamu libiai turista is; csak az algériaiak
tartjak magukat).

Az intézmények szabadsagra mentek

A forradalom némi szabadossagot is engedélyezett
maganak: a Binzertbe vezetd (t mentén lévé Géant
bevésarldkdzpontot janudr 14-én kifosztottdk, majd fel-
égették, mert Ben Ali vejének a csaladjaé, a Mabrikoké
volt. Az illegalis arusok, akik a puszta foldon allftjak fel
a pultjaikat, és gyakran drulnak csempészarut, meg-
jelentek a Burkiba sugariton. A forradalom elétt ez
elképzelhetetlen volt, de a rend6rok, akik még a minap
is Uldozték Oket, eltlintek. ,Januar 14-e éta a rendor-
ség teljes identitasvalsagban van', magyarazzak nekink:
az események utan Ugy érzik, ferde szemmel néznek
rajuk, és nem taldljak a helylket. Nem figgesztették fel
a munkajukat, de tiltakozasuk jeleként voros karszalagot
hordanak, egyfajta virtudlis sztrdjkba kezdtek. ,Némelyek
azt is aforradalom vivmanyanak tekintik, hogy figyelmen

kivil hagyhatjék a piros lampdt", mondja megvetden egy
taxisofér. Vald igaz, hogy a rendérség nemigen lathato.
[.. ] Autoikon még a ,rendérség” sz6 is alig latszik. [.. ]
Akozteriileteket magukra hagytak az intézmények — saja-
tos ellentétben azzal a magatartdssal, amelyet a rend-
Orség példaul Franciaorszagban tanUsft, ahol a legitim
erészak monopdliuma oly régi, és olyannyira rogziilt
a szokdsokban.

Egy politikai meeting

Részt vesziink egy politikai meetingen. Annak a merész
dontésnek a tdmogatdsara szervezték, amely eldirja
a politikai partoknak, hogy a 2011 &szére halasztott
alkotmdnyozd nemzetgy(ilési valasztdsokon ugyanany-
nyi néi jeloltet dllitsanak, mint férfit. Az dsszejévetelt
egy 1920-ban épiilt szinhazépiletben tartjak amely alig
valtozott az elmit majd szaz évben), az El Hamraban.
A termet ideiglenesen vitafdrummd mindsitették &t (a
kovetkezo jelszéval: ,Haza partok nélkdl” — ,une pat-
rie sans partis”), ugyanis Tuniszban nincs sok hely, ahol
gyllésezni lehet. El6z6 szombaton mar rendeztek itt egy
nagy vihart kavard vitdt Rasid GannUsi, az El-Nahdza
part elndke és Nejla Szilini kozt, akia szdszai egyetemen
aziszlém civilizacié professzora. A vitdban, mint baréataink
mondjak, a vildgi torténész gy6zétt, aki dnellentmondas-
ba kényszerftette az iszlamista vezetdt.

Egy leégett faldarabra nyflé szinpadon — nem tudni,
hogy posztmodern diszletrdl van sz6 vagy egy rosszul
eloltott tiz maradvanyardl — egy faszék all kis asztallal a
Legfébb Hatdsdg egyik nétagjanak rendelkezésére, aki a
nagyrészt nokbdl alld hallgatosagnak beszél. A régimddi
diszlet, a vitalazzal egyiitt, almodozasra késztet: hiszen
nem a szinhazakban gy(ltek-e Gssze az 789-es forra-
dalmdrok is? Az ember szinte varja, mikor [épnek mar
szinpadra az antifasiszta értelmiségiek, mondjuk Malraux
a széjaban 16g6 cigarettaval, egy viccesen tiiméretezett
mikrofon elétt. De a rosszul bedllitott mikrofon fiilsiketitd
sipoldsa raébreszt a valdsagra. A hozzaszdlasok rendje
lassan kialakul: nék (de néhény férfi is) iratkoznak fel a
listra, és sorban felszolainak, mignem egy lefatyolozott
né Iép a mikrofonhoz. Az egyik déli szervezet képvisel6-
jeként mutatkozik be, amelyet a résztvevék nyomban az
egyik iszldmista szervezet ledgazasaként azonositanak be.
Aterem végében maris megszdlal az egyik méltatlanko-
do résztvevs: ,Miért vehetnek részt iszldmista ndk a mi
nyilvanos rendezvényeinken, mig forditva ez nem lehet-
séges! Az El-Nahdza egyk meetingjén nemrégiben mar
a bejdratndl elkiildtek egy csoport nét, mert nem visel-
tek fatylat!" Rovid viharos vita utan eldontik a kérdést:
a lefétyolozott jelentkezé beszélhet. Aki nem minden
kétértelmUség nélkll azzal dicsekszik, hogy az iszlamista
part tamogatja az egyenlGséget. Aminek egyébként az
az oka, hogy a jol szervezett partnak sok olyan nétagja
van, aki feltehetéleg elindul a valasztason.

Egy masik felsz6lald francidul kezdi a beszédét. Kifii-
tydilik. Arabul folytatja, de sokkal bizonytalanabbul. Fel-
szolaldsa végén franciaul mondja: ,Sajndlom, ha kellemet-
lenséget okoztam a francidval.” A kévetkezd felszdlald
azt javasolia, hogy lehessen francidul is beszélni, tuné-

Ziai vagy arab dialektusban, majd irodalmi arab nyelven
mondja el a felszélalasat. ,Beképzelt ndszemély”, sigja
oda a szomszédom. Pedig nem butasdg, amit felvet:
azon tépreng, hogy vajon a paraszti kbzegbdl érkezd
nék meg mernek-e szélalni nyilvanosan, és vajon értik-e
az irodalmi arabot. A nyelvprobléma gyakran felmerdl.
Az egyik egyetemi kdzegbdl vald beszélgetdpartnerlink
eldrulja, hogy nem beszéli j6l az irodalmi arabot, annyira
semmiképp, hogy nyilvanos megszolalasaiban is hasz-
nélni merje. Egy masiktdl megtudjuk, hogy 6 franciaul is
gondolkozik. Tény, hogy minden beszéd, amelyet aznap
este hallunk, tele van francia szavakkal vagy mondatokkal,
amelyek minden esetben az alkotmanyozasra, a jogra
vagy a politikéra utalnak. Egyébként csaknem az dsszes
forradalmi jelszé francidul van kifrva, kezdve a hires
,Takarod]!" jelszéval, amely minden(itt athatd.

Anokérdés Tunézidban janudr |4-e utdn taldn komo-
lyabban mer(il fel, mint a tobbi orszagban: éppen az isz-
ldmista nyomds miatt van sajatos stlya, és mert a nék
tdmegesen részt vettek a forradalomban. Féként a ndk
emancipaciojaban, az egyenld jogokban (leginkabb az
6rokosddési jogban) mérhetd a forradalom okozta val-
tozds komolysaga és mélysége. Az a helyzet, hogy ezen
atéren atunéziai ndk tekintélyes elénnyel rendelkeznek,
a személyes jogallsrdl sz6l6 torvény alapjan, amely a
legmodernebb az arab vilagban, és amelyet Burkibanak
készénhetnek.

A harom bizottsag

A tunéziai atalakulast harom bizottsag feligyeli. Mindha-
rom ugyanabban az épuletben rendezkedett be. Ketté
megalakulasat még Ben Al jelentette be az egyik utolso
beszédében, ezért sokak szemében gyanlsak. Az egyik-
nek az a feladata, hogy felmérje a let(int rendszerben
uralkodd korrupcid valosdgdt és kiterjedtségét. Legiti-
mitdsat jogaszok egy csoportja azonnal kétségbe vonta
a birosag eldtt. Aprilis [9-én azonban a fellebbviteli bird-
sag engedélyezte, hogy a bizottsag folytassa a munkajat.
Ezzel egyben a legitimitdsat is megerdsitette. A bizottsag
meghallgatja a régi rendszer valamennyi felelds tisztség-
visel6jét. Kicsit Ugy, mondjak neklink, mint az Egyesiilt
Allamokban a szenétusi vizsgalobizottsagok.

A masik bizottsagnak tizennégy tagja van - nagy-
részt nok —, és az a feladata, hogy Gsszedllitsa a forrada-
lom martirjainak névsorat. Nemcsak a néhany honappal
korabbi tények utan kutat, hanem a napi eseményeket is
figyelemmel kiséri (ott-tartozkodasunk idején is volt egy
aldozat). Aprilis 20-3ig 976 dossziét dllitott dssze (kdzU-
luk 120 a haldlos dldozatokra vonatkozik, akiknek a sza-
mét 240-re becsilik). A csaladok éppen azt varjak, hogy
elismerjék a martirjaikat. Sokan kéziltik el sem fogadtak
a 20 ezer dinart, amelyet felajanlottak nekik: méltatlan-
nak érzik, hogy senki nem nyilvanitotta részvétét nekik,
és semmi mast nem akarnak, csak hogy hozzatartozdik
nevét egy emléktablan lassak (és hogy hivatalosan is tisz-
tazzak halaluk kérilménveit, illetve azt, hogy ki a felel6s
érte). A bizottsagot erdteliesen birdlja a hadsereg, mert
igazsdgtalannak érzi, hogy 6t teszik meg felelésnek, de
altalanosabb kritikat is kapnak, mondvan, hogy az igazsag-
szolgaltatds helyett jarnak el. Csakhogy az igazsagszolgal-
tatas nincs valami fényes allapotban (példaul: amikor Imad
Trabelszl, Ben Alifeleségének az unokadccse megjelent az
igazsagligyi palotaban aprilis 20-an, hogy feleljen tettéért
egy drogligyben, az Uigyvédek majdnem meglincselték).
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A harmadik bizottsag alapjaiban alakult at. Ez erede-
tileg szakértdi bizottsag volt, amelynek az volt a feladata,
hogy technikai ajanlasokat tegyen a jovendd alkotmanyra
és a vélasztasok megszervezésére. Am amikor a kor-
many mellett megalakult egy bizottsag, amely a forra-
dalom céljait koveti figyelemmel, a miniszterelndk azt
kérte, vallalja magéra ezt a politikai funkcidt is. fgy aztan
a bizottsdg igazi politikai képviseleti testlletté alakult &t,
amelyet csak ,a hosszU neviként” emlegetnek (A forra-
dalom céljainak megvaldsitasaval, a politikai reformmal
és a demokratikus atalakuldssal foglalkozd legfelsébb tes-
tiilet). A szakértdi bizottsag kiegészilt egy ,Legfelsdbb
Testilettel’, amely arra torekszik, hogy ellassa az orszag
kilonbozd tarsadalmi-foglalkozasi csoportjainak képvise-
letét, és munkajaba beemelje a kilonféle érzékeny szem-
pontokat. A politikai képviselet Tunéziaban hatalmas
nehézségbe (itkdzik: nincsenek tobbé politikai partok,
nincs alkotmany, és a burkibizmusra valo hivatkozaso-
kat is Osszezavarta az a tény, hogy az RCD az egykori
Burkiba-part (a Néo-Destour) utddpértja. A Legfelsébb
Testilet nyitott a civiltdrsadalom irdnydba, legyenek ezek
hivatasrendek, néi egyesiiletek vagy NGO-k. Egyszoval,
ha a partok hidnyoznak is, ott vannak a civilszervezetek
kozvetitd testlletként — épp ellentétes folyamat jtszo-
dik le, mint a Le Chapelier tdrvény idején, amely 1791-
ben betiltotta a korpordciokat. Az dtmeneti iddszakban
megnd Az Emberi Jogok Tunéziai Ligajanak jelentésége
is, annak a donto szerepnek kdszonhetden, amelyet a
szervezet az elmdlt években betoltdtt.

A bizottsag elétt hatalmas feladatok dllnak. Milyen
legyen a vélasztdsi rendszer! Ardnyos vagy tobbségi!
Egyfordulds listas vagy egyéni? Vagy kétfordulds? Kiket
zérjanak ki a vdlasztasbdl a régi rendszerrel vald egy(tt-
mUikodésiik miatt? Hol hiizzak meg a vonalat, hiszen a
mai helyzet meghatdrozéd személyiségei Ben Ali ural-
manak elsé éveiben miniszterek voltak! Hogyan lehet
biztositani a vdlasztds tisztességét, ha szdmos pértot
kizarnak bel8le? Es mi a teendd, ha azok, akik szam(ize-
tésben élve megbrizték a hitelességliket, olyan kultirét
alakitottak ki maguknak, amely nem készitette fel Oket
a hatalomgyakorlasra? Mit kezdjenek azzal a kockazattal,
hogy személyekre és nem programokra fognak szavazni?

A hérom bizottsdg ,az intézmény” egy intézmé-
nyek nélkili orszagban, de legaldbb honfitarsaik bizalmat
elnyerték. Felosztjak egymds kdzt a mult, a jelen és a
jov8 kezelésének probléméit. Valamennyi tagjuk tarsa-
dalmi munkaban dolgozik, mikézben folytatja sajat hiva-
tasanak gyakorlasét is. Tunézidban nem akarnak fizetett
forradalmarokat. Minden bizottsag elndke jogasz. Ketten
koziliik a kilencvenes években lemondtak a Ben Al altal
feldllftott alkotmanyozo bizottsag elndkségérdl, amiért a
rezsim nem kevés kellemetlenséget okozott nekik. A jog,
az emberi jogok forradalma is ez.

Egy diktator megdontése vagy forradalom?

Ha a forradalom sajatja, hogy szakit a régi renddel, miféle
régi rendet buktattak meg! Azt, amelyet egy ember, Ben
Al testesftett meg, s amelynek a tunéziaiak mindennap
felmérik, nem a diktatUra-mivoltat — azt nap mint nap
érezték —, hanem a romlottsagat. A diktator csaladjanak
mindenhez joga volt, azaz inkdbb csak egyvalamihez:
tetszéstk szerint rendelkezhettek minden intézmény-
nyel. Ugy tlnt, semmi sem dllithatja meg a maffiaszer(
vonasok elhatalmasodasét (valdban taldltak drogot az
elndki iroddban, olyan mennyiségben, amely minden
elképzelheté személyes haszndlatot meghaladott), az
elndk és klanja ragadozd étvagyat, szeszélyeit. Az elndk

példaul kotelezévé tette a malyvaszint. Miféle elndk
az, aki ,sajdt” szinére festeti a kdzéplleteket! Hatalmas
mecsetet épittetett, inkabb marokkdi, mint tunéziai sti-
lusban, Karthagd egyik régészeti leldhelyén — amit még
atuniszi bejek sem mertek megtenni. Milyen jogon ny(lt
hozzé a szimbdlumokhoz, keresztelte &t példaul a Bur-
kiba sugdr(trdl nyilo Afrika teret (egyuttal Burkiba szob-
rét is eltavolittatva onnan) November 7. térre, a sajat
allamcsinyének emlékére? Holott tudjuk, hogy az ffrikija
név utan — eredetileg ez volt Tunézia - kapta a nevét az
egész kontinens, ami Tunéziét jogos bliszkeséggel tolti el.

Ben Ali nemcsak a demokratikus jatékszabalyokat
hamisftotta meg — megmasitva a szavazoéurnak eredmé-
nyét -, nemcsak a sajdt népét gyétorte, hanem minden
|étezd szabalyt lezilllesztett, egészen a telekkdnyvek meg-
hamisitasdig elment, ha az érdekei Ugy kivantak. ,Ben Ali
—mondja a jogaszprofesszor Al Mezghani — megszegte a
hallgatélagos egyezséget, amely minden tunéziait egybe-
fliz, s amely Ugy szdl, hogy lehetsz gazdag, de nem tulsa-
gosan, és lehetsz szegény, de nem tulsagosan.”

A nép tehdt meg akart szabadulni ettél a despotatol:
de forradalom-e ez! Sokan Ugy vélik, hogy ami az arab
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vilagban végbemegy, inkdbb mutatja a ldzadas, mint az
igazi forradalom jegyeit. Kétségtelen, hogy januar 14-e
lazadas volt. De a szemiink elétt alakult & forradalom-
ma. Nem elsésorban Ben Al janudr 14-ei megbuktatdsa
teszi aforradalmat, hanem az az er6s és folyamatos vagy,
amely nemcsak Ben Alival akar szakitani, hanem bizo-
nyos értelemben Burkibaval is, és amely a népet akarja
tényleges cselekvd helyzetbe hozni (szemben a deko-
lonializdcidval, amely beérte azzal, hogy ellenzékként
hatdrozza meg magat). S mivel a forradalom ndefinicio,
a népnek adott teljes szabadsdg, a lap, amelyre torténe-
tét irni fogja, teljesen tres. Ami ma torténik Tunézidban,
mar 6nmagaban véve is modern jelenség (érthetd, hogy
az iszlamistak dvakodnak téle, mondjanak barmit is).
A tunéziaiak forradalomnak nevezik, ami torténik veliik,
s 6nmaguk Uj meghatarozasara vallalkoznak: a jovéjlket
épftik. A forradalom nem merilt ki januar 14-én, mint
sokan hiszik: épp csak elkezdddétt, és a nagy része még
hétravan. Tunézia ma az alapitds idejét él.

MIHANCSIK ZSOFIA FORDITASA

Az elérelathatatlan térténelem

(ROMA) — Mostanaban sokszor hallom ,A sok arabos,
iszlamista, afrikanista hogyhogy nem létta el6re az arab
vildgbeli felkelések legtjabb hullamét?” Amikor kitdrt
a 2008-as pénzligyi valsag, sok kommentar hangzott
hasonléan: ,Ezek a gazdasdgi szakértdk, hogy nem
lattdk, hogy mi jon? A politikai gazdasagtan talan nem
tudoméany?” Es Paul Krugman 2008-ban éppen azért
kapta meg a kézgazdasagi Nobel-dijat, mert egyike volt
akeveseknek, akik el6relattak az dsszeomlast. Egy kétség
mégis megmarad: Vajon ez a néhany dkondmus azért
latta, hogy mi kdvetkezik, mert megvolt a fejikben a
megfelelé gazdasagi tedrial Vagy megérezték! Vagy csak
szerencséjlk volt?

Az ilyestéle megnyilatkozasok a nagy torténelmi
katasztréfak kapcsan olyan filozéfiai eléfeltételezések-
rél tanlskodnak, amelyet én tévedésnek tartok: Azt
feltételezik, hogy egy igazan tudomanyos diszciplindnak
képesnek kéne lennie arra, hogy el6reldssa az ese-
ményeket. Igaz, hogy az egzakt tudomanyok képesek
erre. Da csak ,abban az esetben, ha...". Megmondjék
nekiink, hogy a viz formi kezd, amennyiben 100 fokra
hevitjik. ,Ha x-et teszed, y-t fogod kapni”. A torténettu-
doméanyokban azonban — id6ben zajl6 foldi események
tanulmanyozasakor — elvész a jostehetség. A tudomany
mindenesetre akkor is érdekes, ha olyan modelleket
kindl, amelyek csak megérthetévé teszik a folyamatokat,
nem eldreldthatéva. A legjelent6sebb bioldgiai elmélet,
a darwinizmus megérthetévé tette a fajok evollciojat,
de nem képes prognosztizalni, mely fajok tinnek el és
melyek keletkeznek. Magyaraz, de nem lat semmit elére.
A szeizmoldgia haszndlhaté modellt kinal azoknak a kér-
déseknek a tisztazasahoz, hogy hogyan és miért kerill
sor foldrengésekre, és mégsem képes megmondani,
hogy foldrengés lesz. Egy politoldgus akkor is tehet igaz
megallapitasokat, ha nem tud forradalmakat és valsago-
kat el6reldtni. Melyik szakértd sejthette 1978-ban, hogy
egy iszlamista forradalom Irdnban meg fogja vétoztatni
anemzetkdzi helyzetet! Melyik kremlinoldgus ltta el6re
1987-ben, hogy 1989-ben ledél a berlini fal?

Vélsag esetén hajlamosak vagyunk azt hinni, hogy a
dolgok ugyantgy fognak zajlani, mint hasonld esetek-
ben kordbban. A forradalom legtdbb kommentétora
— Michel Foucault-t is beleértve — nem hitte el, amit
Khomeini fennen hangoztatott: hogy Irdnbdl a Kordn
tanitasaira épiild teokratikus dllam lesz; nem hitték el
egyszerlen azért, mert erre még nem volt példa (lesza-
mitva Szald-Arabidt a tavoli 1939-es évben). Azt hitték,
hogy Irdnban végil majd a baloldali ellenzék kerekedik
feltil. Csak kevesen ismerték fel az Ujat, azaz az iszlam
fundamentalizmust. Ehhez hasonlan sokan vélik Ggy a
tunéziai, egyiptomi, libiai, jemeni, sziriai valsag kapcsan:
,AZ lesz a vége, mint Iranban 1979-ben”. Valami lusta
démon azt hiteti el velink, hogy az Ujnak muszdj a régit
megismételnie.

Kina lendlletes kapitalista fejlédése [attan sokan
meg vannak gydzédve réla, hogy a kinai kommunista
part despotizmusanak napjai meg vannak szamlalva,
mivel ,eddig minden orszag, amely a kapitalizmus gyors
fejlédését élte at, elébb-utobb a liberdlis kapitalizmus-
nal kotott ki, és ez Kindban is igy lesz." Hogy lehetnek
ebben ennyire biztosak? Es ha ennek épp az ellenkez8je
torténik, és Kina exportalni kezdi a kapitalista fejlédést
garantald autokratikus modelljét? Sokan hisznek abban,
hogy vannak ellendllhatatlan torténelmi torvények, és
hogy a dolgok a maguk sorsszer(i palydjat kovetik. De
a feltételezett torténelmi tdrvények mindeddig folyton
csaldkdnak bizonyultak. Az emberi torténelem nyitott
elbeszélés, mint az olyan detektivregény, amelynek a
végeén az deril ki, hogy az volt a gyilkos, akire a legke-
vésbé gyanakodtunk.

A felkelések terjedése

Hogyan mehetett végig az arab vildgon néhany hét alatt
a felkelések lavindja? Ennek egyszer( oka van: bizonyos
torténelmi id6szakokban mikddésbe Iép az utdnzas
dsztone. E sorok iroja atélte a '68-asok mozgalmat.
Vajon mi volt az oka annak, hogy néhany hénap lefor-
gasa alatt kialakultak Németorszagban, Olaszorszagban,

BENVENUTO,
Sergio
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Franciaorszdgban, az USA-ban, Mexikéban és Japénban
a diakok, majd a munkésok mozgalmai? Mert a lazadas
egy bizonyos ponton tdl divat lett. Bar Périzsban jartam
egyetemre, 1968 aprilisaban Olaszorszagban voltam, és
résztvehettem a hires diaktintetéseken, amelyek akko-
riban nagy lelkesedéssel toltttek el. JEs most mehetek
vissza abba a még mindig alvd Périzsba — mondtam a
barataimnak —, ott csak a strukturalizmus a téma, senki
nem gondol forradalomra.” Amikor visszaértem Périzsba,
1968 méjusa éppen a tetGfokdra hagott. Francia elvtar-
saim azt mondtdk maguknak: ,A didkok Frankfurtban,
Berlinben, Rémaban és Berkeley-ben pokoli szinjatékot
adnak elé! Mindenki arrdl beszél, és nalunk mi van?”
Azt hiszem, hogy 1989-90-ben, amikor a Szovjetunid
minden tagorszaga és szovetségese tuladott a kommu-
nizmuson, valami hasonlé ment végbe, csak sokkal jelen-
tésebb kovetkezményekkel. Bizonyos torténések olyan
orszagokban, amelyekrdl Ugy véljlk, hogy hasonléak a
miénkhez, a mindenhatdsdg érzését keltik fel benntink.
Didkok, akik egyébként engedelmesen tették le a vizsga-
ikat, 1968-ban egyszerre csak képesnek érezték magu-
kat arra, hogy barikddokat emeljenek, mert mas didkok
hasonld orszagokban hasonlé dolgokat miiveltek. Aki
folyton tartott a kommunista rendérségtél, 1989-ben
hirtelen vette a batorsagot, hogy felemele a fejét, és ne
félien tobbé. Manids euféria hatalmasodik el az embere-
ken: minden lehetségesnek tinkk... Ugy vélem, hogy a
fiatalok, akik ma az arab vildgban lazadnak, a mindenha-
t0sag ehhez hasonld, szédit6 érzését élik at. Vajon igaza
volt Gabriel Tarde-nak, amikor a mindenhatdsag-érzést
tartotta a tdrsadalmi cselekvés inditékanak?

Egy filozdfiai eldftélet arra késztet minket, hogy
higgylink a torténelem determindltsigaban: ha olyan
katasztrofdlis események Iépnek fel, mint a gazdasdgi
valsagok, a forradalmak vagy a haboruk, akkor biztosan
egy sajatos struktura elkertilhetetlen kdvetkezményével
allunk szemben. 1968-ban Franciaorszagban egyesek azt
hoztak fel az akkoriban nagy felz(dulast kivaltd struktu-
ralizmussal szemben, hogy ,Nem a struktdrak mennek
ki az utcdra és verekszenek Gssze a renddrokkel, hanem
az egyének!”. Amire Lacan azzal kontrazott, hogy ,mar-
pedig '68 méjusa azt bizonyftotta be, hogy éppenséggel
a struktlrdk voltak kint az utcan”, amivel az iskoldk és
az egyetemek valsdgara, az osztalykilonbségekre és a
tarsadalmi egyenlétlenségekre utalt a felkelés mélyebb

okaiként. Hasonld kérdést lehetne ma is feltenni: ,Ki
tintetett ezekben a hadseregre vagy a renddrségre
tamaszkodo arab zsarnoksagokban? Az emberek vagy a
struktrak?” Az alternativa hamis: az egyéneket (politikai,
gazdasagi, kutturalis) struktirak formaljak, de az egyének
korében a terjedés és az utanzas kvazi-bioldgiai jelen-
ségei zajlanak, jelszavak és tettek egész jarvanya indul
meg, amelyek megddnthetik a struktirakat., Akkor is,
ha az dsszeomlas tébbnyire egyetlen reggel lezajlik. De
mindegy, hogy az ember teljesen a struktlrdkra 6ssz-
pontosft-e, a mélyebben fekvd okokra, amelyek miatt az
emberek ldzadnak, vagy annak az egyénnek a tapaszta-
lataira, aki felldzad, az, ami tdrténik, sosem lathatd elére.

A forradalmaknak mindig is megvolt a jarvanyszerd
struktdrajuk. 1820-21-ben szamos felkelés zajlott, ame-
lyek Eurépéban liberalisak voltak, Guatemalaban, Ecua-
dorban, Spanyolorszagban, Portuglidban, a két sziclliai
Bourbon kirdlysagban, Piemontban és Gorogorszag-
ban irredenta vagy konstitucionalista jellegliek voltak.
1830-31-ben egymashoz hasonlé forradalmak tortek
ki Parizsban, (a Hollandiaté! fiiggetlenedd) Belgiumban,
Lengyelorszagban, Itdlidban (Modenaban, Parmaban,
Vatikdn allamban), Bosznidban és Wales-ben. 1848/49-
ben ezt kovették Szicllia, Magyarorszag, Velence, Fran-
ciaorszag, Németorszag, Praga, Milano, Ceylon, I'rorszég,
Brazilia és Réma (a papa ellen), Brescia, Genova forra-
dalmai és a hozzajuk kapcsolddd tovabbi habordk. Az
1923 és 1939 kdzotti idbszak is egy forradalmi jarvanyt
élt meg, ezlttal jobboldali forradalmakét: Olaszorszag
(1923), Portugdlia (1926, 1933), Magyarorszag (1931),
Németorszag (1933), Bulgaria (1934), Ausztria (1938),
Spanyolorszag (1939), Csehszlovakia (1939) és Romania
(1940) fasiszta vagy félfasiszta orszag lett fertézés Gtjan.
A jarvanyszer( utdnzés szerintem alapvetd szerepet jat-
szott mindezekben az esetekben.

A j6 dreg strukturalizmus ma spiritudlis elméletnek
tlinik, mert ma nem tudunk letenni arrél, hogy az embe-
ri torténelmet — és a rajta athizodo eszmei feszlltsége-
ket — a komplex rendszerek elméletének segitségével
szemléljik. A komplexitds matematikai elemzése fog-
lalkozhat az erd6tlizek, foldrengések, a mikromagne-
sek irdnyaval, allatfajok kihaldsaval, forgalmi dugdkkal,
divatramlatokkal és lavinaképzédéssel, emberekkel és
élettelen dolgokkal, és ezzel dthidalja a szellemi és a
természettudomanyok kdzti szakadékot. Egy tarsadalom
akkor van kritikus allapotban’, amikor minimalis inga-
dozdsokra is tUlérzékenyen reagdl, a szervezete tehdt
rendkivil instabilld valik. Az énszervez6da kritikus jelleg
egy bels6 egyens(lyi dllapottol figgetlentil is érinthet egy
tarsadalmat. Egy erdd akkor éri el a kritikus allapotot, ha
valami semmiség is elég ahhoz, hogy langra lobbanjon;
egy politikai rendszer akkor, ha egyetlen kis 6kés is elég,
hogy felkelések egész lavingjat indftsa el — mint a forron-
gasban évd arab orszagokban.

Nincs az az egzakt elmélet, amely megmondhatna
nekink, mikor ér a rendszer kritikus allapotba, mikor
borul fel az egyens(lya. Evtizedekig csindlhattdk az arab
diktatorok, amit csak akartak. Melyik pillanattol kezd-
ve, milyen koriilmények kdzétt ingott meg a rendszer?
Olyan sok tényezén mUlik ez, hogy végtelen komputer
kéne hozza, hogy meg lehessen josolni az dsszeomlast.

A torténelemnek nincs értelme

A forradalmak kévetkezményeit azért sem lehet eldre
latni, mert nagyon kilénbdzd és gyakran egymasnak
ellentmondo politikai mozgalmak vesznek részt bennik.
[968-ban maoistak, trockistak, szovjetbarat kommunis-

tak, anarchistak, szocialistak, radikdlis liberalisok, katoli-
kusok és masok is voltak a forradalom szerepldi kdzott.
A Tunézidban, Libiaban, Egyiptomban és Jemenben fel-
kelt tomegek soraiban is megtalalni mindent. Az a benyo-
masa lehet az embernek, hogy egy mozgalom akkor
tud gydzni, ha az ellenzék legkiildnbdzbb kovetelései
egyetlen egyértelm(, kozvetlen, tobbnyire egyetlen sze-
mélyhez kéthet6 célitiizésben foglalhatok dssze: ilyen
volt Ben Ali Tunézidban, Mubarak Egyiptomban, Kad-
hafi Libidban és Abdullah Szalih Jemenben. Az 1968-as
francia majus idején heves vitak folytak arrdl, milyen célt
tlzhet ki egy teljességgel spontdn mozgalom maga elé.
Arra az eredményre jutottak, hogy meg kell buktatni de
Gaulle-t. Ez nem sikerilt, ezért véli igy mindenki, hogy
1968 majusa elbukott. Ha viszont Mitterrand nyerte
volna 1968-ban a valasztasokat — amire csak 1981-ben
kerift sor —, a torténészek ma azt mondandk, hogy
1968 mdjusa gydzelemmel végzodott. A ,bukds” és a
,gy6zelem” narratlv entitdsokat jelinek, egy torténelmi
elbeszélés fejezetei; interpretaciok, mert nem tudja senki,
mit jelent egy sokrétd mozgalom esetében valéban a
gybzelem vagy a vereség, Ha egy felkelés céljai nincsenek
pontosan meghatarozva, a ,gyézelem” vagy a ,vereség”
fogalma eléggé tartalmatlanna valik.

Azt se lehet megmagyarazni, miért van az, hogy a
forradalom jarvanya egyes orszagokra atragad, masok-
ra meg nem. 1968-ban akadtak olyan orszagok, mint
Nagy-Britannia, Svédorszag és Kanada, ahol nem vol-
tak emlitésre érdemes mozgalmak. Ami a ,kommuniz-
mus” 1989 utdni dsszeomldst illeti, ez az dsszeomlds
elérte a Szovjetunié teriiletileg is integralt orszagait, az
orosz és az eurdpai vilgtol foldrajzilag és kulturdlisan is
tavolesd azsiai orszagok (Kina, Vietnam, Eszak—Korea)
valamint Kuba tovabbra is kommunista fennhatdsag alatt
maradtak.

Paradoxnak hangzik, de a torténelem determinista
szemléletéhez politikai elkdtelezettség kellett az én fia-
talkoromban. A torténelem fejl6désének ez a felfogasa
megnyugtatéan hatott rank: Biztosak voltunk benne,
hogy minden egy meghatarozott iranyban halad, a szo-
clalizmushoz vezet, vagy a szabadsaghoz, az anarchidhoz,
az egyetemes felviligosodashoz. Egyrészt magatdl érte-
t6ddnek tartottuk, hogy az ember szabad, hittlink abban,
hogy politikai cselekvéstinknek lesz hatdsa. Masrészt
arrdl is meg voltunk gyézédve, hogy a torténelem egyet-
len nyomvonalon halad. Egyszerre élveztlk a bizony-
talansag és a bizonyossag elényeit, azt hittiik, foghat a
macska egyszerre kint s bent egeret. Ennek az inkohe-
rencianak az elfogadasat valamikor ,dialektikanak” hivtak.

Ma ezzel szemben alig érdekli a fiatalokat a politika,
mert megértették, hogy a torténelemnek nincs értel-
me. A torténelemnek ez a sajatossaga, hogy tul sokféle
értelme van, vagy egyaltalan nincs értelme, taldn széra-
koztatéva teszi, mert nem tudjuk el6re, hova vezet, de
nem 6sztondz arra, hogy részt vallaljunk benne. Nehéz
egy olyan politikdért, egy olyan torténelemért lelkesedni,
amely ilyesfajta, majdhogynem sztochasztikus, komplex
folyamatok fiiggvénye: Hogyan lehetne ebbdl leszimi
valami mélyebb értelmet? A fiataloknak manapsdg nin-
csenek illuzidik, se a torténelmi determinizmus kényel-
me, se a szabadsdgharc mamora iranyaban. Mindketté
Ugy jelenik meg a szemikben, mint az érem két oldala.
Es ez az érem ma mér nem igazan meggytzo. Attdl
tartok, hogy a politolégia, ami kevéssé determinisztikus,
annak szolgal j6 érvekkel, akinek mér nincs kedve a poli-
tikdban stkra szallni.

KARADI EVA FORDITASA
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Kis esszé a nagy orosz természetrol

(ZURICH ) - Akkoriban egy citromsarga kétiiléses Nash
markdjd kocsival jartam, egy kis kabrié volt ez, egybe-
fuggd Ulépaddal és kormanysebvaltdval, kicsi, felll nyitott
fllke és sok-sok pléh koros-kordl,

1966 kora nyara volt, és ez volt az elsé utam a Szov-
jetunidba. A Die Weltwoche megbizdsabdl kellett Moszk-
vaban kilénbdzd ellenzéki értelmiségiekkel beszélgeté-
seket folytatnom, és egy riportot frni beldle arrdl, milyen
a hangulat a Danyiel-Szinyavszkij per utdn, Jurij Danyiel
és Andrej Szinyavszkij frokat két-harom honappal azeldtt
itélték allitdlagos allamellenes agitacid miatt lagerben
letéltendd tobbéves blintetésre.

De most nem errél akarok beszamolni, nem a mavé-
szekkel, irodalmdrokkal, szinhazi emberekkel, tudésokkal
folytatott taldlkozasaimrdl, hanem az utazasrdl az NDK-n
és Lengyelorszagon dt, Breszten, Minszken, Szmolensz-
ken keresztll Moszkvaba, ami maradandé hatasu premier
volt a szamomra. Nemcsak el8szor voltam hosszadalmas
birokratikus veszédségek utan autéval Gton a Szovietunio-
ban, de eldszor volt médom a gyakorlatban megtapasztal-
ni, hogy is ll a dolog azzal a legendés ,orosz tagassaggal',
ami oly mélyen &tjarja nemcsak az orosz irodalmat, de a
filozéfiai és politikai gondolkodast is.

Oroszorszag atfoghatatlan tagassga — ez a sztere-
otip székapcsolat Gogolra megy vissza, centralis topo-
sza marad mind az oroszok énképének, mind az orosz
vildgnak; az a tagassg, ami ,hatdrtalan természetként’
jellemzi Oroszorszag geografiajat és az orosz mentalitast
is, a ,hatdrtalan természet”, amib8l még egy egész sor
Jtipikusan orosz” fogalomalkotds eredeztethetd, tobbek
kozott ,az egész vilagra kiterjeddség’, a ,szintetikus, a
,kozmikus”, a vilagkommunizmus totalizal6 fogalmai.

A valtozatos, erésen strukturalt német tajakon &t
vezetd hosszd autdut utan (Svajc szlik terérdl most nem
is beszélve), Varsét elhagyva feltlint a fokozatosan taguld
szemhatdr, a horizont tdgassaga, ami a szovjet hatdron
atkelve hamarosan teliesen kikerekedik, és aztdn kilo-
méterek szézain keresztll Ugy latszik, mintha valdban
atfogna ,mindent, és még anndl s tdbbet”. Még soha
nem voltam ilyen nagy tavon folyamatosan (tban a [&td-
hatar felé, egy vonal felé minden kiveheté menekdilési
Ut nélkdl, egy vonal felé, ami jobbra és balra tekintve is
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végtelentil meghosszabbithato, és a visszapillantd tlkor-
ben Ujra meg Ujra dsszezarult mogottem.

Azsindregyenes Ut — hidnyosan aszfaltozott, zarévonal
és Utpadkak, az Utszélek jelzése, kdzlekedési tablak nélkdl
— persze id6nként keresztliment egy-egy falun, elhaladt
a kozdti rendbrség egy-egy maganyos 6rbddéja vagy a
ritkasagszamba mend benzinkutak némelyike mellett, de
egészében véve valdban szabad utam volt, érakon &t nem
jott se kanyar, se keresztez8dés, a tekintet nem Citkézott
semmiféle akadalyba, és egyre-masra olyan érzésem vot,
mintha teletdmatt autdm felemelkedett volna az orszag-
Utrdl, és akarcsak Gogol trojkdja annak idején, lathatatlan
utakon, a levegében suhanna tova.

Mivel hosszu Utszakaszokon &t nem bukkantak fel
a latdteremben se épiletek, se fak, se emberek, egy
idé mulva elftolddtak és eltlintek a térbeli ardnyok — én
magam voltam meg az autd, amelynek arnyéka elém
vet6détt, az egyediili kiemelkedés a végtelendl elnydld
siksagbol, €s ettdl onkéntelendl is minden dolgok mér-
céje lett. Rendkivll kellemetlen, furcsa érzés volt, ebben
az Ures térben kitartani, kiszallni, kinyUjtozni, és felvaltva
hol &ridsi nagynak, hol icipicinek érezni magam, amint ott
allok egyenesen ennek a belathatatlan siksagnak a kéze-
pén, amely kdroskoril kozvetlendl az éggel ért dssze,
ott dllva a kilométerenként felszantott fekete foldsavok
mentén, amit itt-ott kiilonds idegenséggel — mintha egy
repllégép ablakdbdl — mélyen alattam eltertilének vél-
tem észlelni, mint hatalmas végtelen hegyvonulatot, ez
egy olyan elidegenit6 effektus volt, ami hirtelen azt is
megvilgftotta el6ttem, miért nincs az oroszoknak egyet-
len szavuk a ,tajra’, és miért beszének helyette inkabb a
,foldrol", a ,rogrol” és a ,természetrol”

Benne allni ebben a tagassagban még egyaltalan
nem jelentette annak a bizonyossagéat vagy akarcsak a
puszta atérzését, hogy a kézépen volnék, és ezekben
a pillanatokban valt elészor vilagossa szamomra, hogy
egy vilig mérce, viszonyftas, egy kozép kijelolése nél-
kil nem is létezhet, hacsak nem leszek én magam ez a
kozép, azzal, hogy sajat magamat teszem meg ennek a
vildgnak az egyetlen, végsé soron az abszolit meértékeévé.

Ennek az eszel6s onérzékelésnek néhany pillanata
személyes és nyilvan antropoldgiai alapéiményemmé vatt,
nevezetesen mint egyaltalaban a vilagban vald emberi lét
excentrikussaganak ez a megtapasztaldsa. Még jo, hogy
Szmolenszktdl keletre a falvak, a varosok és gyarak megint
gyakoribbakka valtak az utamon, és a forgalom észreve-
hetGen strlibb lett, hogy tehat megint voltak viszonyitasi
lehetdségek, amik az emberi mértéket és egy atfoghatat-
lan élettér mértéktelenségét egyarant relativizaltak.

Az orosz lélek és az orosz fold tagassaga
Az ,atfoghatatlan’, ,hatdrtalannak” tiné orosz tér kon-
ceptualizélasa nyelvi, pszichikai, szocidlis és mitopoétikai
sikon egyarant végbemegy, és sokszorosan dsszefonddik
az (it ennek megfeleld fogalmaival — mint példaul a ,tor-
ténelem Utjanak” fogalma, az orosz ,kilon(t" koncepcio-
Ja, az ,organikus (t" fogalma, az ,életUté’, vagy az irny
és cél nélkilli, a végtelen térrel egybeesd behavazott Uté.
Az orosz élet tirténete ciml nagyhatast muvében
|876-79-bdl Ivan Szabelin orosz etnografus és folklo-
rista markansan abrdzolta az orosz természet, az orosz
t4) tdgassagat, ennek egyszerre felemeld és nyomaszté

egyhanglsagat: ,Ami a mi stk videklinkben kiléndsen
meglepd, az ezt Gvezd rendithetetlen nyugalom mozdu-
latlansag mindenben, minden tekintetben: a levegdben
és a vizek folyasaban, az erddk és a mezok kdrvonalaban,
minden egyes falusi éplilet megformalasaban, minden
szinben és arnyalatban, ami foldink egész lényegiségét
dvezi. Olyan, mintha itt minden valami ismeretlenre
varna, nagy, mélységes dlomba merllt volna, amibdl
nem lehet felébreszteni. Magatd| értetddik, hogy a tdjnak
ezt a jellegét mindenekelStt az a mérhetetlen nagy tér
hatérozza meg, a hatartalan stksdg, amelynek tompa egy-
formasagat nem tori meg semmi — sem a természetben,
sem a teleplilések jellegében. Rdadasul orszagunk kis
[élekszamd és szétszdrt népessége miatt mindig is pusz-
tasagra hasonlitott a leginkabb. Az emberi telepiilések az
erdos vidékeken mindig valahol az erdék mogoétt rejtdz-
nek; a sztyeppés terilleteken a vizhez minél kézelebb
fekszenek, a sztyeppe felél nem latszd mélyedésekben.
Ezért van az utazdnak, aki az erdétlen sztyeppén vagy
a végtelen erddségeken 4t jarja be keresztlil-kasul ezt a
sk vidéket, szlintelendl az az érzése, hogy ez az oridsi
térség valdjaban hatalmas pusztasag”.

Az orosz tdjnak ez a tagassaga nyilvanvald kontraszt-
ban &l Nyugat-Eurdpa térbeli szlkosségével, terileté-
nek felparcelldzottsdgaval. Az oroszok szdméra a hazai
tér élménye, feltarulasa eleve a ,nagyobb szabadsag
érzésével” kapcsolddik Ossze, és ezzel politikai és etikai
dimenziét is kap: orosz szemmel ez olyan szabadsag,
ami arra csabftja az embert, hogy belevesszen, vilagga
menjen, és mindenrdl megfeledkezzen, ami a tegnap-
hoz és a holnaphoz kéti, a munkdjahoz, a csaladjahoz,
az otthondhoz. Ahogy a tér szlik volta miatt Nyugat-
Eurdpdban az ember tekintete és az akarata is mindig
Ujra akadalyokba (itkdzik (hegyekbe, keskeny, de mély
folyokba és tavakba meg hasonlokba), ott ,nem tehet
egy lepést se, hogy ne (itkdzzon valamilyen trvénybe”
— ez olyan életérzés, amely teljesen ellentétes az orosz
tagassag ,nagyobb szabadsagaval”

Hogy az oroszok mentalitasét ,az allam korlatlansaga’
és ,az orosz mezék hatartalansaga” egyarant formalta,
azt Nyikolaj Bergyajev orosz filozéfiai ird kildnbszékép-
pen hangstlyozta; meg volt gy6zédve arrdl, hogy a tér-
beli tdgassag nemcsak felszabadité hatdst lehet, hanem
nagyon nyomasztd is, ha nem éppen bénitd, szolgasdgba
hajté az orosz lakossag nagyrészére, a parasztsagra nézve:
,Az orosz [élek belerokkant a tagassagba, képtelen hatdro-
kat latni, és a kontdroknak ez a hidnya nem felszabaditdan,
hanem kényszeritéen hat ré. Igy aztén az orosz emberek
szellemi energidja befelé fordutt, a meditacid, a lelkiek
felé, nem tudott a torténelem felé fordulni, ami mindig
formaadast jelentene, utat, ami hatarokat jeldl ki.... Tagas
az orosz ember lelke, tagas, mint az orosz fold, az orosz
mezdk. A szldv kdosz tombol benne. Az orosz tér hatdr-
talansdga az orosz embernél nem jarult hozza az dnfe-
gyelem és a kezdeményezdkészség kialakuldsahoz — felol-
dédott ezekben a terekben. Es ez nem a kilsé, hanem a
belsd sorsa volt az orosz népnek, mert minden, ami kilsé,
az végsé soron csak a belsdt szimbolizalja."

Bergyajev szilardan meg van gy6zédve arrdl, hogy
a geogréfia nemcsak ,fontos tényezdje az orosz torté-
nelemnek’, de ,az orosz lélek féldrajzaként” is megvan
mindig a szerepe és jelentdsége, és onironikusan jegyzi
meg, hogy Oroszorszagban a természet sokszor folébe
kerekedett az emberi vonatkozasoknak, barmennyire
az volna is az ember rendeltetése, hogy uralkodjék a
természet felett.

KARADI EVA FORDITASA

BERGYAJEY,
Nyikolaj

Az ember
rabsagarol és
szabadsdgérdl
Eurdpa, 1997
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BENCZE ZOLTAN

TAKATS Jézsef

Az (jragondolt
varos — EKF-iratok
Publikon, 2011

SOMLYODI Néra

A Balkan kapujaban?
Kalligram, 2011
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Félbe maradt modernizacios kisérlet — a pécsi EKF

(PECS) — Az Eurdpa Kutturélis Févarosa (EKF) program
mar hossz{ ideje sokkal tobb, mint egy eseménysorozat,
ahol a szervezé orszdg lehetéséget kap nemzeti kultirdja
eurdpai reprezentalasara. A 2010-es EKF magyarorsza-
gi megrendezésének jogdért kiirt palydzat is azt varta a
kandidald varosoktol, hogy sajat kulturdlis teljesftménye-
ik megUjitasara koncentraljanak programjaik tervezése
soran. Pécsen komolyan vettek a lehetdséget, €s j6 hzi
feladatot készftettek. Palyazatuk kilonlegessége abban
allt, hogy a kulturalis megljulds programjat egy komp-
lex varosfejlesztési koncepcio keretei kzott fogalmaztak
meg. Ennek kdszénhetden, a rendszervaltas ta el6szor,
olyan nagyszabast varosvizié szlletett Pécsen, amely
régota esedékes modernizacids célok megvaldsitasat
helyezte el6térbe. Nehéz lenne azt dllitani, hogy éppen
idében, hiszen Pécs az elmdlt évtizedekben termeldipa-
ra mellett lakossaganak 10%-4t és a varos fiatal értel-
miségének nagy részét is elvesztette. Az Ugynevezett
kultGraalapy varosfejlesztés programija a rendszervaltas
6ta az elsé olyan koncepcio, amely alternativat kinlt az
egyre mélyild gazdasagi valsag megllitasa érdekében.
Akutturdlis varosfejlesztés szempontjai szerint a varos
gazdasagi versenyképességének megerdsitése kiemelt
jelentGséggel birt, amelyet 6t nagy beruhdzas terve tett
volna teljessé. A tervek kdzott harom oI értelmezhetd
cél bontakozott ki. Elsé helyen szerepelt a varos rossz
allapotban 1évé fizikai kornyezetének javitdsa. A kdztér-
revitalizacids program az épftett kornyezet mindségének
fejlesztését és a varosi terek kozosségi birtokbavételét
célozta meg. Masodsorban az EKF beruhdzasai a kultu-
ralis és mivészeti szolgaltatasok alapvetd infrastruktiréja-
nak fejlesztését céloztak: Uj hangversenyterem, regiondlis
konyvtar, mizeum és kutturalis negyed épftését tervezték.
A jelentds varosépitészeti hatassal bird beruhazasok egy
kivételével megvaldsulnak. Harmadrészt pedig az EKF-
évad eseménysorozataban elsésorban olyan produkciok
kaptak volna tdmogatast, amelyek segftik a véros kreativ
osztalydnak megerdsitését, és hozzdjarulnak a helyi kez-
deményezések fejlédéséhez. A kijelolt prioritasok kézott
egy eléremutat6 varospolitika irdnyvonalai bontakoztak
ki, amely az épftett kdrnyezet és a kulturdlis infrastruk-
tlra fejlesztését gazdasagélénkitési eszkdznek tekintette.
A prioritasok kidolgozasa utan a programok megvaldsi-
tasa mar korantsem bizonyult kézenfekvének. Az eredeti
varosfejlesztési koncepcidt civil szakértok talaltak ki, de a
programok kidolgozasat mér a varos- és a nagypolitika
megszokott kultiréja, illetve a kdzigazgatds rutinja moz-
gatta. A zavaros el6készitési folyamatok kdzepette a kit(i-
z6tt célok sokszor csak felemds mddon valdsulhattak meg.
A hét és fél millidrd forint érték( kdztér-atalakits
soran megfeledkeztek a tarsadalmi funkciok fejleszté-
sérél. A rovid idé alatt végrehajtott beavatkozdsok ter-
vezése soran nem kérdezték meg a varos lakoit. Nekik
késziilt valami, de nélkilik. Annak ellenére, hogy a pécsi
koztér-revitalizaciés program hatdrozott fejlédést ered-
ményezett a varosi tér kozosségi hasznosulasa szem-
pontjabdl, a lakok ugyantgy nem vehették ki részitket
kérnyezetlk alakitasabdl, ahogy az elmdlt 50 évben sem
volt erre lehet6ségik. A revitalizacids program inkabb
csak a fizikai kdrnyezet rekonstrukcidjara korldtozodott,
és nem tudott jelentésen hozzéjarulni a tarsadalmi nyil-
vanossag és a részvétel kultlrajanak fejlesztéséhez.

Az 6t nagy beruhdzas kozil végul csak az U mlze-
um épiletérél mondott le a varos, a Zsolnay Kulturalis
Negyed épftése viszont még ma sem fejez6dott be,
és hasznositasaval kapcsolatban sok a bizonytalansag.
Atavaly szeptemberben &tadott Regionalis Kényvtar és
Tudaskdzpont, illetve a decemberben megnyilt koncert-
és konferenciakdzpont viszont alkalmasak arra, hogy
egy kulturdlis gazdasag alappillérei legyenek. Természe-
tesen az EKF-évadban kifejtett hatasukrél nehéz lenne
beszamolni, a velik szemben érvényesithetd elvarasok
azonban messze tlmutatnak a programév lebonyoli-
tasan. Bizonyos, hogy megfeleld menedzsmenttel és
finanszirozassal komoly elérelépést eredményezhetnek
a varos zenei és kozmdvel6dési életében.

Annak ellenére, hogy a beruhdzasok egy része valo-
ban a jovét szolgald infrastruktirakat teremtette meg,
nehéz a gazdasagi kibontakozas folyamatait felismerni
Pécsen. Az eltelt 4-5 évben nem késziilt olyan hossz(
tava varosi stratégia, amely elhelyezte volna a 34 milli-
ardnyi befektetést egy taviati terv részeként, és biztosi-
tand a beruhézésok hasznosuldsét. Ugy tinik, hogy az
dnkormanyzat éppen kihatralni készll a kulturdlis varos-
fejlesztés programja mogll, és a fejlesztési tervek meg-
rekednek a kdzponti palyazati forrasok lehivasat szolgald
Jelszavak szintjén.

A 2010-es programév izgalmas pezsgést és nem-
zetkdzi produkciok nagyszamu jelenlétét eredményezte
Pécsen, de az események dradata jelentés hangsilyok
és iranyt mutaté tendenciak nelkdl zajlott le. A priori-

tasok ellenére, a helyi kezdeményezések tdmogatdsa
helyett, a kulturdlis programok nagy részét egy allami
szervezd iroda, a Hungarofest bonyoltotta le. A civil
kezdeményezések viszonylag strukturalatlanul és ala-
csony tamogatassal valosultak meg, és a megkezdett
projektek utégondozasa is elmaradt. A kulturdlis évad
inkdbb hasonltott valamilyen varosmarketingre vagy pro-
macids akcidsorozatra, mintsem egy fejlesztési folyamat
nyitanyara. A 1,7 millidrd forintnyi kulturdlis esemény
lebonyolitasa sem volt elegendd az elmult 4 év alatt arra,
hogy a helyi alkotéi kozosségek és kulturdlis agazatok
kozil akar csak egy is fejlédésnek induljon. A kulturdlis
szolgaltatdsok terliletén sem taldlunk példat pécsi illeté-
kességli cégek megerésddésére. Az Ugynevezett kreatlv
osztdly tarsadalmi és gazdasagi kapcsolatai semmit sem
valtoztak, és az Ujonnan létesil6 kulturalis intézmények
a régi struktura szerint szervezédnek meg.

A regresszio két évtizede utan a nagyszabast tervek
felélesztették a reményt Pécsen. Az eredeti pélyazataban
megfogalmazott kulturdlis politika szellemisége egyfajta
kozos Uggyé tette az EKF-et az értelmiség szaméra. A fel-
készUlési id6szak kezdetén megélénkiltek a varos jovo-
Jérél szdlé diskurzusok. Ma, az eseményeket kévetden,
a varos kreatfv kzosségei melléz6tinek és csalddottnak
érzik magukat. Néhany bizakodd év utén a jovét vizio-
nalé beszélgetések Ujra atadjak helyiket a tUlélés taktikai
megfontolasainak. Szakmai diskurzusok nem zajlanak,
és a hivatalos kommunikacié kizarolag sikertorténetek
mentén targyalia az EKF-sztorit. A jovérdl sz0lé tervek
vagy a kibontakozas vizidi lassan tabutémava valnak,
helyette az Uj intézmények fenntartdsi nehézségei és az
addssagallomany megfékezése a leggyakoribb hivatko-
zési alap Pécsen.

2011. november 7—12.

- A német kisebbségek napja
- Az osztrak kultira napja

A Német Nyelvi Kultura Hete 11

ELTE BTK Germanisztikai Intézet
(1088 Budapest, Rakécziat 5.)

Fokuszban: Kleist és a német irodalom
Svajci nap: november 8-an

- Vendégel6ado: Helen Christen a freiburgi egyetem tanara
- El6adas a svajci nyelvek aktualis helyzetérsl

. kiallitasok - multimédia-el6adasok - filmvetités
- tudomanyos eléadasok - konyvbemutaték

- fiatal germanistak talalkozéja
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SZERZOK, FORRASOK

BATAR ATTILA - (1925) épitész, mlivészeti ir6, Parizsban él

BENEZE ZOLTAN - (1969) épitész, épitészeti szakird a pécsi ECHO folydirat
szerkeszté rovatvezetdje, 2010-ben az Epitészet és kontextus c. épftészeti és
mlvészeti programsorozat elindftéja volt

BENVENUTO, SERGIO - (1948) olasz pszchicholdgus, esszéista, a European
Journal for Psychoanalysis fészerkesztGje

CAMENISEH, ARNO - (1978) svdjci ir6, koltd, dramaird, rétoroman és
német nyelven ir, a tavalyi elsékonyves talalkozd svéjci résztvevdje volt a
budapesti konyvesztivalon

CANTIENI, MONIEA - (1965) svajci i, Ujsagird, a Schoffling & Co. Verlagnal
2011-ben megjelent Griinschnabel c. regényébdl kzliink egy részletet
CARTARESEU, MIREEA - (1956) roman ird, kolt6, irodalmar, a 80-as
évek nemzedékének irodalmi vezéralakja, Orbitor (Vakvilag) c. regénytrildgidja
legljabb kotetébdl kozliink részletet

EBLI GABOR - (1970) esztéta, a Moholy-Nagy MUvészeti Egyetem tandra
FABBRI, SANDRINE - (1963) Svdjci francia iron6, La Béance c. regényébdl
kézllink részletet

FOUEAULT, MICHEL - (1926-1984) francia torténész, filozdfus
GADAMER, HANS-GEORG - (1900-2002) német filozfus, a hermeneutika
képviseldje

GAHSE, ZSUZSANNA - (1946) magyar szarmazas(, Svajcban €16
Chamisso-dijas német ir6, mlforditd, tobb mint hisz kotete jelent meg,
Esterhazy, Mészoly, Eorsi, Nadas, Rakovszky és mas magyar szerzok német
forditdja, mlforditdi munkassagaért 2010-ben megkapta a Német Nyelvi és
Irodalmi Akadémia |. H. Voss-dijat.

GARAPON, ANTOINE - (1952) francia jogtudds, irasat az Esprit c. folydirat
nyoman réviditve kézoljiik

GEERTZ, CLIFFORD - (1926-2006) amerikai antropoldgus, a szimbolikus
antropolégia képviseldje, irasa ,Stir Crazy” cimmel a New York Review of
Booksban jelent meg elészor

GOMRINGER, NORA - (1980) svdjci-német koltond, performance-mivész,
a bambergi Villa Concordia milvészeti héz vezet6je

HAY JANOS - (1960) ird, kolté, dramairo, esszéista

INGOLD, FELIX PHILIPP - (1942) svjci ird, kolté, mifordftd, szlavista,
kulttrpublicista, Baselben szletett, ZUrichben él, orosz kult(rtorténetet tanftott
a St.Galleni Egyetemen, itt kozolt irdsai a perfentaucher.de és a Wespennest c.
folydiratban jelentek meg eldészor

KORNIS MIHALY - (1949) ir6, a a Kalligram kiadondl megjelend
beszélgetdkonyvébdl kozllink részleteket

KOVAEEVIE, IGOR - (1973) délszlav épitész, a pragai egyetemen tanutt, az otta-
ni Kézép-Eurdpai Epftészeti Kézpont alapitdja, Prégaban él és dolgozik, irését viseg-
radi folydiratok ,K&zép-Eurdpa mint varos” ¢. angol kiilénszama nyoman kézoljik
KREIS, GEORG - (1943) svajci torténész, a baseli egyetem tandra
KRISTOF, AGOTA - (1936-2011) magyar szarmazast, franciaul publikdld
svéjci ird, idén marciusban Kossuth-dijat kapott, az ekkor készUlt litera-interjut
roviditve kozoljuk

KUCBELOVA, KATARINA - (1979) szlovak kolténé

LATOUR, BRUNO - (1947) francia szocioldgus, antropolégus,
tudomanyfilozofus, frasat a német Lettre nyoman kézoljik

MELYI JOZSEF - (1967) mlvészeti ird, kritikus

MITGUTSEH, ANNA - (1948) osztrak ird és irodalmar, hosszU ideig
Amerikaban élt és tanitott

NADJ ABONII, MELINDA - (1968) Svijcban éI6 vajdasagi magyar
szarmazasu irénd, a Magveté Kiadonal megjelend, a Német
Konyvdijat elnyert regényébdl kozllink részleteket

NEESER, ANDREAS - (1964) svdjci ir6, Zirichben tanult, Argau mellett

él, az ottani irodalom hazanak vezetdje, a Haymon Verlagnal megjelent
novellaskotetének egyik darabjat kézolik

POMERANEEY, IGOR - (1948) orosz ird, kolt6, 1977 Sta emigracioban él,
frasat a Wespennest c. folydirat nyoman kézoljuk

RAKUSA, ILMA - (1946) szlovén-magyar szarmazasu svajci irodalmar, ird,
koltd, mdforditd. Zirichben tanult és tanftott szlavisztikt és romanisztikdt,
fordit francia, orosz, szerb-horvat és magyar nyelvbdl (Kertész Imre, Nadas
Péter mlveit). Kozel 20 verses és prézakotet szerzdje, szerkesztoje. 2009-ben
megkapta a svajci konyvdijat.

ROUSSEAU, JEAN-JACQUES - (I712-1778) sv4ci francia filozfus, ird
RUTIMANN, CHRISTOPH - (1955) svijci képzémivész, Zlrichben sziletett,
Luzernben tanult, Millheimben él. 1993-ban & képviselte Svajcot a Velencei
Biennalén. 2008-ban életmd-kidllitasa volt Bonnban. Az installacié, performansz,
grafika, festészet, szobraszat mlfaja mellett fotd- és videomunkakat is készit.
Legutobbi munkaja, ,Velence egy hajordl — Zlirich” a ziirichi Galerie Mai
36-ban lathato.

SCHEIN GABOR - (1969) kolt6, mliforditd

SZIGETHY ANNA - (1970) a budapesti KépzomUvészeti Egyetem festd
szakanak elvégzése utan az Université Paris 8. — St. Denis képzémivészeti
karan szerzett diplomat. Foto-, vided és installacidmUveivel mar szamos
kiallitason szerepelt, Budapesten, Berlinben és Parizsban él és dolgozik.
TAKATS 10ZSEF - (1962) irodalom- és eszmetdrténész, a PTE tandra, Pécs
nyertes EKF-palyazatanak szerzdje, az ELkezdet dim( kiallitas megnyitojan
elmondott beszédét kdzoljik

TAMAS DENES - (1975) esszéista, a csikszeredai Sapientia Egyetem
Kommunikacié Tanszékének tandra

CHRISTINA VIRAGH - (1953) magyar szarmazasu svajci ir6-mdfordito,
Luzernben nétt fel, Lausanne-ban tanult, évek éta Romaban él. Szamos
klasszikus és kortars magyar ir (koztlk Nadas, Kertész, Kornis, Krasznahorkai)
mUveinek német forditoja, tobb regény és drama szerzGje. Az Amman
Verlagnal 2006-ban megjelent Im April c. regényébdl kozliink részleteket.
ZAHORAN €SABA - (1977) torténész, az MTA Torténettudomanyi Intézet
és a Terra Recognita alapitvany munkatarsa
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Arno Camenisch: a forrdsndl (Adamik Lajos ford.) 38
Monica Cantieni: Zoldfiilii (Kiss Noémi ford.) 40
Christina Viragh: Amikor Robi Schacher megszokott (Hajos Gabriella ford) 42
Felix Philipp Ingold: Meghalt a szerz, éljen a szerzé? (Karadi Bva ford) 45
Zsuzsanna Gahse: Hirmasban (Bonola) 49
Viszonyok (Svdjcbol Parizsba) 50
Duna-kockdk (15-16.) (Schein Gabor forditasai) 50-51
Ilma Rakusa: Melankolia bardtnénk (Tatdr Sdndor ford.) 52
Andreas Neeser: Ez a rengeteg ¢élet (Hajos Gabriella ford.) 54
Georg Kreis: Svdjci pluri- és multikulturalitds (Karadi Eva ford) 56
Sandrine Fabbri: A tdtongo tr (Mihancsik Zséfia ford.) 60
Melinda Nadj Abonji: A Kovics-csaldd (regényrészlet) (Blaschtik Eva ford) 62
Anna Mitgutsch: Az emigraciorél (Hajos Gabriella ford.) 04
Agota Kristoffal Szekeres Dora beszélgetett: Mit irogattam volna ott Svdjcban
magyarul? (a litera-interjabol) 66
KOMMENTAROK, VITAK
Clifford Geertz: Foucault-rol 67
Michel Foucault: Rousseau-rol (Marso Paula ford.) 70
Jean-Jacques Rousseau: Jegyzetek a sétalokonyvhoz (Marsé Paula ford.) 74
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TUDOSITASOK
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VERSEK
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Mélyi Jozsef (36)
Christoph Riitimann videostilljeibél (37, 38, 39, 40, 44, 45, 57, 58, 59, 63, 65)

A boriton Szigethy Anna parizsi fotdja
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